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cenografia jest anty-

réalistyczna.  Zapo-

wiada spektakl, kt6-

ry fabula postuzy sie

dla zbudowania po-
nad nig uogdlniajacej rzecz metafo-
ry. Charakterystyczne to dla teatru
Krystyny Skuszanki, wlasciwe jej od
trzydziestu juz lat pomnaianym
Szekspirom, Slowackim, takze Cal-
deronom — ktérego ,Zycie jest
snem” wystawila po raz pierwszy we
Wroctawiu w roku 1968 i teraz wra-
ca do tego arcydramatu hiszpaniskie-
go baroku w Teatrze Narocdowym.
Rozmaite byly w kolejnych okresach
artystycznej biografii Skuszanki 1
kolejnych etapach polskiej rzeczywi-
sto§ci teatralnej rejony uogélnien
i charakter metaforyzacjl w wysta-
wianych przez artystke dramatach.

Iskrzyly z tych spektakli diagnozy

polityczne, bywal to teatr wysubli-
mowanej egzystencji, scena pytan
1 konstatacji natury egzystencjalnej.
Co dzi$§ miesci sie w klaice wznie-
sionej na scenie Narodowego dla
calderonowskich bohaterjw?

W dwéch klatkach wiadelwie.
Malg bowiem, w Ktérej szamocre_sig
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Secismundo, otacza klatka duza, zaj-
mujgca wiekszo$é przestrzeni sce-
nicznej — w niej przetoczy sie ta
opowiesé, .Rosaurg ukazuje si¢ na
drabince klatki zej -— zstepuje
w basniowg kraine Poltki, w ktorej
rozegra si€ ta filoxoficzaa opowiesé.
Z tylu poza klatkg i po jej bokach
aktorzy oczekujy na swoje wyjécia,
tu odpoczywaja niezym za kulisami.
Mamy wiec teatr teatrze — rzecz
antyiluzjonistyc: grang przed na-
mi. Krél Basilio elnia na naszch
oczach kostiumu zanim zacznie |

starca o skrzekliwym glosie; na . -
nie uzywa 8i¢ gongu, talerzy, blachy
— widzimy powstawanie efektow
diwiekowych. Astronomiczny przy-
rzad Basilia robi wrazenie zabawki.
Bo to wszystko teatr, w ktérym opo-
wiada sie bash. Moze to sam Basilio
j3 opowiada, on to bowiem bez pe-
ruki i1 korony staje przed klatka
i oglasza kolejne akty opowiesci. On
to ,chce znaé zamiary nieba”. Wraz
z Calderonem 2z perypetii ,Zycia
snem” pragnie wysypla¢ prawde: na
ile istota ludzka jest a priori zde-
terminowana, na ile za$ ksztaltuje

swéj los wlasng wela. Predestynacii
jestesmy poddani, pasalizmowi, exy

- splywajgcej

sobie samym? Gdzie istota doli czlo-
wieczej?

Nie opowiadajmy tu sobie Zreszts
fabuly ,Zycia snem”, mie prébujmy
wyliczyé rozmaite, mozliwe kierunkl
interpretacji dramatu. Waine, co
chce nim opowiedzieé Skuszanka.

‘Wiemy z %ycia i wiemy z ,Zycia

snem”, i ,raz die jest ksiecient, raz
wigtniem na Eatcuchu’, Tak bywa
we #nie, ale tak jest I w 2Zyciu,
a Jycie jest snem. W scenie spro-.
wadzenia. Segismunda na dwoér kré-
lewski i oddania mu na prébe wia-
dzy, Skuszanka buduje atmosfere
snu ‘wlagnie., Scenicznymi, umdéwny-
i, skrétowymi znakami. Dominuje
biel. Biel stroju ksiecia, biel dtugiej,
z tronu plachty. W
przednich plastycznie obrazach
wprzody rozleje sie ta plachta bielg
po podlodze, fruwaé potem bedzie
w rekach Segismunda, Clarina, in-
nych. Bialy basniowy sen.

Wszystko tutaj jest badnig. Sce-
nom Segismunda na dworze przy-

.glada” sie krél Basilio z wysokosel

— siedzi w gbérze, u szczytu klatki,
obserwuje esyna. Wyglada niczym

‘bagniowy ptak - dziwna postaé

0 skrzekliwym ptasio-starczyqm glo
sie, w zlote] koronie, o nierealniz
dilugich siwych wlosach, z berlem
w dioni | splywajacym w dbl czar-
nym mplaszczu podbitym czerwienig,
Sen, bash... i

i pierwsze istotniejsze serioj
rozmowa kréla z ksieciem, ojca z sy-
nem, ktéry twierdzi, iz ,nie jestent
twotm. diuznikiem”, Rozmowa 0 o=
rzadku éwiata, jego rytmie, o is-tocie‘
o tym. . kim jestem, kim bylem”
Sens baini zaczyna sie konkr'_etywj
waé. To sceniczna badh filozoficz-
na.

Czeé¢ pierwszg przedstawienia za-
myka wielki monolog Segismunda
o iyciu-dénje. W gasnacych na bialej
syiwetce kliﬁiaw#wgégm konezy

sie 6w monolog w polskiej ,imitacji”
Jarostawa Marka Rymkiewicza:

b Wezystkie nasze sny
sq snem”
I jakie mi w tym momencie 2al
_przekiadu ,Zycia snem” piéra Ed-
warda Boy'e z wspanidalym finatem
tego monologu:
i nawet sny tylko sq snem™

Do dzi§ brzmi mi w uszach fraza
Gustawa Holoubka, kiedy przed laty
ze sceny Teatru Dramatycznego tek-
stem tym Wielki Mag odslaniat rab-
ka . przerazajacych tajemnic egzy-
steneii... il

To mialo u Holoubka wymiar
konstatacji rudymentarnych.. Takich
ktore kté: poza Calderonem, Szek-
spirem... Zdumiewajace, Ze obaj
— a kazdy z nich niezalelrie — kil-

ka razy na réine sposohy mapisali,

to samo zdanie, te sdamg prawde.
Calderon: ,Nawet' sny tylko s4
snem”; Szekspir w ,Burzy”: Z toj
samej jestesmy materii co sny” i
w ,Makbecie’: ,2ycie jest tylko
wedrujgeym cieniem™...
1 jeszcze Corneiile w ,Tuzji”. Zdu-
miewajgce. I oczywiste zarazem.
Oczywiste w zwiklanym gwiecie ba-
roku i w rejonach poetéw genial-
nych.

Dopelnja si¢ sceniczna bash Sku-
szanki. ,2ycie jest krétkie — pada
tekst — a wiec énijmy”. Ale nie jest
{0 — méwi Calderon — .sen bez-
wolr}ych. Wspomagani Opatrznogcig
sami: molemy wladaé tym - snem
— budowaé koleje naszej doli. Do
tego zmierza opowiesé. Stylizowana
do kofica przez Skuszanke na bajke,
w ktérej finale bajkowe wojska
walczg z sobg dziecinnie bajkowo na
scenie. I stylizowana na teatr w te-
atrze, w ktorym po odegraniu przed-
stawienia trupa aktoréw dzigkuje
widzom i juz jako aktorzy a nie bo-
haterow.e tanhczy na poiegnanie,

Aha, no.

Przed chwil§ Segismundo ‘powie=
dzial widzom, juZ nie z wnetrza
klatki — 2 proscenium: Polacy,
niech was czego$ nouczy ten spek-
takl”. Ale moglby tak samo dobrze,
jak ,Polacy”, mpowiedzieé¢ ,Hiszpa~
nie”, albo ,Maurowie”. Czy — po
prostu — ,Ludzie”. Bowiem — choé
mozna tez inaczej, choé moina roz-
maicie i mole to zawieraé sens, ra-
cje, ciezar gatlinkowy oraz madre
przeslanie Polakom (czego nie chce
pojaé Jan Pawel Gawlik zwdlczajacy
ostainio
Jerzeégo Jarockiego) — swym orzed-
stawieniem Skuszanka po:dejmuje
dyskurs nie o pafistwie, nic o po-
lityce, lecz o porzadku lud:kiego ist-
nienia.

I nieistotne w tym przedstawieniu,
iz Basilio usunsl‘ syna, aby ,,08z¢ze-
dzié¢ tobie, Polsko, rzqdéw lyrana”,
Ani ze Rosaura rozpoczynajac .spek-
takl wchodzi do Polski-klatki. Ta
Poska jest kraing Per Procura. Jest
poetyckim Kedys. U Calderoia i
u Skyszanki. A klatka jest tu sym-

inscer?acje »ycia snem”

bolem nie panstwa czy palityki
— Jest symbolem Zycia. 1 ‘owa
mniejsza klatka w jéj wnetreu, klat-
ka petajgca Segismunda — 4o tei
tycie. Bowiém wolnos¢ to tylko
inny, szerszy wymiar niewol..

P.S. To co napisalem wyzéj, nie jest
recenzjg. Jest tylko prdba interpretacyj-
nego opisu dokonanej przez Krystyne

! Skuszanke scenicznej interpretacti dra-

matu Calderona. W recenzjl natomiast
musialbym odnie§é sie-rownlet do te-
atralnej, zwlaszcza aktorskiej srtykulacji
przedsiewziecia. A tu mi pidéro usycha
i rece opadajg. Aktorowie Sceny Naro~
dowej!... No, no — ongié co§ to znaczylo,
do czegoé obligowalo. Snijmy, 2e jeszcze
kiedy8 tak bedzie. Bo moze dzisiejszy
artystyczny stan ansamblu Narodowe]
Sceny to sen, koszmarny sen tylko...

Pedro Calderon de la Barca. ZYCIE
JEST SNEM. Imitacja- Mirostaw
Marek Rymkiewicz, uklad tekstu
i reiyseria: Krystyna Skuszanka,
scenografia: Katarzyna Kepinska,
muzyka: Adam Walacinski. Premie-
ra warszawska (po wczesniejsze]
todzkiej i gdanshkied): 14 wrzednia
1985.
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